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J d | Z | Badania zostaly sfinansowane przez Na-
a0Wwl g a aJ @C rodowe Centrum Nauki w ramach gran-
tu Preludium 2022/45/N/HS2/02315

ORCID: 0000-0001-7983-5454 pt. Anarchistyczny model lektury.

Tworzenie wyboru wierszy, podobnie jak konstruowanie tomu autorskiego, wymaga okre-
$lonej koncepcji. Autorzy/autorki wyboru decyduja sie najczesciej na przekrojowe przedsta-
wienie twérczosci, starajac sie o ,sprawiedliwg” reprezentacje dorobku, albo proponuja ,ze-
staw biograficzny”, oddajacy ewolucje talentu od juweniliéw po wiersze ostatnie. Czesto te
dwie metody konstrukeji przenikaja sie i wzajemnie dopelniaja. Autor/ka wyboru proponuje

czytelni(cz)kom swéj sposéb czytania, uktadajac z cudzych stéw wlasng opowiesé.

Wydany przez Biuro Literackie w 2013 roku jako jedenasty tom serii 44. Poezja Polska Od
Nowa wybér wierszy Anny Swirszczynskiej utozyt i opatrzyt postowiem dolnoslaski poeta
Konrad Goéra. Na 72 stronach, zgodnie z zalozeniami serii, powinny znalez¢ sie doktadnie 44
wiersze, ale Géra postanowil wlaczyé¢ do wyboru - jako jeden utwér — cykl Mitosé Antoniny
(Jestem baba), sktadajacy sie z 19 tekstéw. W postowiu poeta pisze o swojej decyzji zaczepnie,
ze nie czuje sie zobowigzany do tlumaczenia sie z niej'. W pelni wykorzystuje prawa ,kreato-
ra” tomu — ma $wiadomos¢, ze nie tylko przygotowuje tom Swirszczynskiej, ale takze uktada
wlasny wybdr jej wierszy. Tego rodzaju podwéjnos¢ nie jest G6rze obca — wynika z deklarowa-
nych przez niego anarchistycznych przekonan, ktérych lekturowe konsekwencje Jesse Cohn

nazywa dialogiem miedzy tym, co zapisane, a tym, co uwspétczesnia sie w doswiadczeniu od-

! Zob. Konrad Géra, ,Najgorszy jest jezyk”, w: Anna Swirszczyﬁska, Kona ostatni cztowiek, wyboér i postowie
Konrad Géra (Wroctaw: Biuro Literackie, 2013), 67.
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biorczym?. W perspektywie lektury anarchistycznej istotny jest nieustanny ruch tekstu: zapis
nie petryfikuje znaczen, stanowi jedynie sfaldowanie rzeczywistosci, ktére pozwala sprowa-
dza¢ mysél czytelnika w podobne rejony; nigdy nie odtwarza momentu swojego powstania, za
to nieustannie go przetwarza. Goéra jest swiadomy, ze nie da sie pomina¢ wlasnego wplywu
na twoérczos¢, z ktéra sie pracuje — zamiast minimalizowad go na sile, poeta wybiera narracje
oparta na dialogu, traktuje wiersze Swirszczynskiej jak zywy element rzeczywistoéci, peten
sprawczoéci i sily; podaza za nimi tak daleko, jak potrafi, i wzmacnia wspélne akcenty. Ten
sposéb traktowania literatury jako Zywego i sprawczego elementu rzeczywistosci, jej imma-
nentna czes¢, jest bliski temu, co wyczytuje u Dawida Kujawy, ktéry upomina sie nieustannie
o spoteczny charakter czytania poezjii takiz sposéb traktowania jej proweniencji®. Wedlug au-
torki Wiatru poeta ,powinien by¢ jak pokéj, co sktada sie z samych okien otwartych szeroko na
$wiat™. Same okna to pustka, w ktéra wpada rzeczywistos$¢ — ale okna mozna zamkna¢, deli-
mitujac przepltyw. Wlasnie taka role przewidziat dla siebie autor wyboru Kona ostatni cztowiek.

W odréznieniu od wielu wczesniejszych wyboréw autorskich poezji Swirszczynskiej® Géra re-
zygnuje z twoérczosci przedwojennej i nie zamyka swojej kompilacji ostatnim wierszem poetki.
Te dwa silne gesty zaniechania wskazuja na nieche¢ do sztampowej rekonstrukeji poetyckie-
go zyciorysu rozpietego miedzy debiutem a ,tabedzim $piewem”. Zasady konstrukcyjnej tego
tomu nie wyznacza konkretna tematyka, cho¢ taka interpretacje podpowiada tytul, odsytaja-
cy do toposu ostatniego czlowieka czy $miertelnosci w ogdle. Motywy wanitatywne sa tu co

prawda wyraznie obecne, nie stanowia one jednak osi kompozycji.

Gora pozostaje wierny chronologii: utwory utozone sa w porzadku odpowiadajacym kolejno-
$ci ukazywania sie tomoéw poetki — od Czarnych stéw po po$miertnie wydane Cierpienie i ra-
dos¢. Takze kolejnos¢ wierszy w obrebie tych toméw nie zostata zaburzona. Biorac pod uwa-
ge liczbe tekstéw z poszczegdlnych ksigzek — w zaleznosci od tego, czy zgodnie z zaleceniem
autora wyboru przyjmiemy Mito$¢ Antoniny za jeden utwor, czy potraktujemy kazdy wiersz

pojedynczo — uzyskamy rézny rozktad procentowy zawartosci wyboru®.

W ksiazce skomponowanej przez wroctawskiego poete najwiecej jest wierszy wojennych, za-
tem cala reszta wybrzmiewa na ich tle. Tom Budowatam barykade to najistotniejszy ekspery-
ment formalny poetki — wynik dtugiego mierzenia sie ze wspomnieniem rzeczywistosci, ktéra

wymykata sie prébom opisania za pomoca dostepnego wczesniej jezyka literackiego. Takiego

2 Zob. Jesse Cohn, Underground Passages: Anarchist Resistance Culture, 1848-2011 (Oakland, Edinburgh,
Baltimore: AKPress, 2014).

3 Zob. Dawid Kujawa, Pocatunki ludu. Poezja i krytyka po roku 2000 (Krakéw: Korporacja Halart, 2021).

4 Anna Swirszczyﬁska, ,Wstep”, w tejze: Poezje wybrane (Warszawa: Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, 1973),
13.

5 Autorskich wyboréw twérczoéci Swirszczynskiej dokonali przed Géra Tadeusz Zukowski, Krzysztof Lisowski,
Czestaw Milosz, Anna Janko, Bartosz Malczynski, Eliza quka i Barbara Gruszka-Zych. W roku 2023 Adam
Pluszka wydal tom zbierajacy wszystkie utwory poetyckie Swirszczynskie;j.

6 W pierwszym przypadku dominuja wiersze z Budowalam barykade (10), nastepnie utwory z Jestem baba (8),
potem Cierpienie i rados¢ (7), na koniec ex aequo Czarne stowa, Wiatr i Szczesliwa jak psi ogon (po 6). W drugim
— wiersze z Jestem baba stanowia prawie potowe tomu (26 wierszy), a Budowatam barykade spada z pierwszego
na drugie miejsce. Jestem baba to najobszerniejszy z wykorzystanych przez Gére toméw Swirszczyniskiej. Pod
wzgledem propordji liczby wierszy w tomie i odpowiadajacej im liczby w wyborze dominuje Budowatam barykade,
drugie miejsce przypada tomikowi Wiatr, kolejne — Czarnym stowom. Nastepne w kolejnosci jest Cierpienie
irado$¢, a Jestem baba znajduje sie dopiero na pigtym miejscu. Zestawienie zamyka Szczesliwa jak psi ogon.
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doswiadczenia nie spos6b pomina¢, stanowi ono podstawe pisarskiego istnienia, a praca nad

nim, nawet nieukonczona, przeziera réwniez z poprzedzajacych ten tom ksiazek.
Czarne stowa

Po zakoniczeniu wojny Swirszczyniska osiadta w Krakowie. Miedzy 1944 a 1968 rokiem wiele
sie wydarzylo w jej zyciu prywatnym: wyszla za maz, urodzita cérke, zmarla jej matka; roze-
szla sie z mezem. Rok przed ostatecznym rozstaniem z Janem Adamskim poetka przeméwita

glosem mieszkancéw Afryki:

Sklada sie on [tom Czarne stowa] z dwé6ch czesci, pierwsza obejmuje stylizacje murzynskie, liryki,
w ktérych siegneta poetka do konwencji piesni murzynskich, jednak daleka od nasladownictwa,

dala garsc przejmujacych wierszy, bedacych wyrazem gorzkiej i sarkastycznej wiedzy o zyciu’.

,Czarna dykcja” Swirszczynskiej stanowita kostium, w ktéry poetka whozyta istotne dla niej te-
maty, gléwnie kwestie dotyczace kobiecosci — od porodu, przez macierzynstwo, po obowiazki
zony. Wiersze te Géra nazywa ,,pierwszymi udanymi transpozycjami ze zrodet nieeuropejskich™,
zZwracajac uwage na ,czysta, niemalze przedludzka pierwotnos¢ tej poezji™. Jezyk stylizacji byt dla
poetki piorunochronem pozwalajacym utrzymac dystans i dyskrecje, tak chwalone przez jej przed-
wojennych krytykéw'. Takze wedtug Agnieszki Stapkiewicz Czarne stowa réznig sie w istotny
sposéb od juweniliéw Swirszczynskiej — napisata je matka i zona, dorosta, doswiadczona, ,arche-
typiczna” kobieta. Pisze Géra w postowiu: ,I to jest jezyk jakichs$ prorokin zanurzonych w naszej

bydlecej przesztosci; kiedy oczekujemy na metafizyke, dostajemy jakie$ murzynskie piesni [...]*".

Mocny ton tego przewrotnego zdania wiele zawdziecza opozycji Miloszowej metafizyki

i przedludzkiej bydlecosci murzynskich piesni. Wiestaw Pawel Szymanski pisat:

Swirszczyniska wnikliwie podpatrzyta, ze w $wiecie wierzen i kultur pierwotnych cztowiek jest
zréwnany z otaczajacym go $wiatem, a nawet jest on jak gdyby ponizej swiata, gdyz rzeczywistos¢

materii jest réwnoczeénie rzeczywistoécia magiczna'?.

Zar6éwno Goéra, jak i Szymanski wskazuja na istotna role pierwiastka materialnego w tych styli-
zacjach. Ich jezyk odbija wierzenia animistyczne, a wiec lokujace to, co ponadmaterialne, w na-
macalnej cielesnosci. To rozpoznanie — zakotwiczenie méwiacego ,ja” w czarnym ciele osadzo-
nym w tymczasowosci, podatnym na gtéd, bél i starzenie sie — przeksztalci sie z czasem w pet-

noprawna mowe poetki, kiedy wypowie ona traume powstaricza w tomie Budowatam barykade.

Wiersze, ktére Géra wybiera z Czarnych stéw, koncentruja sie na doswiadczeniu gtodu, ktadac

nacisk na materialny charakter uczestnictwa w rzeczywistos$ci oraz wynikajacej z niego niewy-

7 Jadwiga Bandrowska-Wro6blewska, ,Nota biograficzna”, w: Swirszczyr’lska, Poezje wybrane, 152.
8 Gora, 66.

9 Goéra.

10S’wilrszczyr'lska, Wstep”, 10.

1Géra, 65.

2Cyt. za: Bandrowska-Wréblewska, 152.
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starczalnosci jednostki. Zestaw rozpoczyna Kotysanka, ktéra ustanawia Swirszczynska aku-
szerka konania ostatniego czltowieka — podmiotka zaklina w nim: ,Umrzyj, méj maly synku.
[...] umrzyj cichutko, / maly synku”. Ten obraz powraca w ostatnim wierszu zaczerpnietym
z tego tomu, Glodzie, gdzie podmiotka prosto ttumaczy te ,makabryczne zamiary”: ,Urodzi-

tam dziecko w porze suszy, / kiedy nie ma mleka w piersiach kobiety”.

Wiatr

Sktadajacy sie z cykli Cierpienie, Matka i cérka, Groteski, Migawki wtoskie i Ekstazy tom Wiatr,
mimo ze niektdre tematy powracaja tu refrenicznie, nie jest podporzadkowany konkretnej te-
matyce. Dobrze oddaje on jednak obraz poetki z wolna oswajajacej sie ze $wiatem po drugiej
wojnie $wiatowej i po nastepujacych po niej osobistych tragediach. W jej glowie toczy sie mo-
nolog, w ktérym rzeczywistos$¢ sprzed wojny, czas wojenny, powojenne zycie matzenskie i ak-
tualnos$¢ tacza wolne skojarzenia. Wiatr to zreszta znakomity tytul: odsyta do zywiotu, ktérego
najbardziej stala cecha jest zmiana. Woda, ziemia i ogieni zmienily sie bezpowrotnie po tym, jak
opuscili podmiotke wazni bliscy; $wiadomos¢ te aktualizujg tez wspomnienia wojny: braku wody
w okupowanej Warszawie; ziemi, w ktérej spoczeli powstancy; ognia, w ktérym ploneta réwnana
z ziemia stolica. I tylko wiatr wieje wciaz ten sam, nieustannie w podr6zy, w ktéra zabiera tylko

to, co zdota unies¢: jak opuszczajacy Warszawe po upadku powstania wciaz zywi ludzie.

Z tego liczacego 83 wiersze tomu Konrad Géra wykorzystat 6, a tytul pierwszego z nich stal sie tytu-
tem przygotowanego przez niego wyboru. Kona ostatni cztowiek wpisuje sie w rozpoczeta wierszami
z Czarnych stow narracje o wydanym na pastwe zywioléw ciele. Nastepny utwér to jednak wiersz
zupelnie inny: peten PRL-owego patosu, z legenda zapisana wielkim L. W postowiu Géra podkresla

kontrkompozycyjny i biegunowy charakter dotaczenia do wyboru utworu Pamieci ,,Che” Guevary:

utworu, ktéry jak sadzi, przeciwstawia mozét zbiorowy porywom jednego, ogtupiatego. Serca®®.

Zasugerowana przez Gore rola tego utworu zostala przez niego opisana przewrotnie — wiersze,
z ktérymi poeta go zestawil, dotycza bowiem do$wiadczenia jednostkowego (z wyjatkiem Idzie-
my w petach z Czarnych stéw) — to wlasnie w Pamieci ,Che” Guevary pojawiaja sie legiony umartych
i zywych, ktére jednoczy przekraczajaca $mier¢ Legenda. Niemniej jednostkowe do$wiadczenia
z poprzednich wierszy sa doswiadczeniami bliskimi wszystkim ludziom, zakorzenionymi w ma-
terialnosci, tymczasem ,ciezki trzewik patetyczny”* Legendy omija miltosiernie wiekszo$¢ zy-

wotdw, stajac sie by¢ moze marzeniem wytacznie pojedynczych egzemplarzy ,oglupiatych serc”.

Wiersze wyjete z Wiatru dobrze oddaja zmienna i niespdjna nature tego tomu — wchodza w nar-
racje zapowiadajaca monolit wanitatywny, powodujac — minimalne przeciez — odchylenia, dzieki
ktérym jednak nie spos6b powstrzyma¢ zmiany: naptywu nowych kontekstéw, poszerzajacych
opowies¢ o kolejne wymiary. Siedemdziesigt lat, Pies i Prawo do zabdjstwa nadal kraza wokét mo-

tywu $mierci, kazdy realizuje go jednak inaczej: na pierwszy plan wychodzi albo powszechno$¢

13Géra, 67.

“Anna Swirszczyﬁska, »Pamieci «Che» Guevary”, w tejze: Kona ostatni cztowiek, 12-13.
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tematu, wtadciwa mu tkliwoé¢, albo rola asystujacych émierci kobiet. Smier¢ przywotuje tu zy-
cie, ale najwazniejsza, cho¢ nienazwang trescia tych wierszy wydaje sie praca reprodukcyjna.
Wybrane przez Gére teksty ukladaja sie w opowiesc o tej, ktdéra zajmuje sie nieustannie odtwa-
rzaniem $wiata, przez ktéry mezczyzni tylko , przebiegaja przebrani za jakichs Indian, narusza-
ja tho”5, W tym kluczu czyta Swirszczynska takze feministyczna badaczka Katarzyna Szopa:

Mojemu odczytaniu twérczosci poetyckiej autorki Czarnych stéw przyswieca nastepujaca teza, kté-
ra opiera sie na zatozeniu, ze poezja Swirszczynskiej stanowi odstone radykalnego projektu eman-
cypacyjnego, wyrastajacego z tradycji feminizmu lewicowego, w sercu ktérego znajduje sie walka
o warunki reprodukgji spotecznej. Projekt ten [...] charakteryzuje 6w ekstatyczny ruch, ktéry nie
tylko wykracza poza konkretne uwarunkowania historyczne, ale tez niejednokrotnie wyprzedza

rzeczywisto$¢ materialna, w jakiej twérczosé Swirczynskiej byta osadzona®®.

Dwa ostatnie wiersze wybrane z Wiatru pochodza z cyklu Ekstazy. Pierwszemu z nich przytra-
fila sie w tym tomie dziwna przygoda. Utwér rozpoczynajacy sie stowami ,W kosciach zamiast
szpiku — krzyk” zatytulowata Swirszczynska Krzyk, tymczasem w wyborze Gory wiersz ma
tytut Natchnienie. Trudno powiedzie¢, skad ta zmiana, w komentarzu nie sposéb jej jednak
pomina¢. Jako ze kolejny, ostatni wiersz z tomu Wiatr to Spiew szalonego, pozostawienie ory-
ginalnego tytutu wzmocnitoby istotne tu sensy zwiazane z cierpieniem. Co$ jednak popchneto

reke, ktéra zapisata mylny tytut.

Szopa przypomina, ze poezja wedtug Swirszczynskiej rodzi sie z niezgody na zastany porzadek
$wiata, unaoczniajac cala ztozonosc¢ terazniejszosci, ktérej splatane watki nosza w sobie zalazek
nowego®’. W tym sensie istotny dla wyboru Géry - réwniez w kontekscie zaistniatej pomytki —
jest wiersz, ktéry chod nie zostal wlaczony do tomu Kona ostatni cztowiek, zostaje przez jego twor-

ce przywolany w postowiu. Chodzi o cztery wersy rozbite na dwie strofki tworzace dwa zdania:

Moje cierpienie

jest dla mnie pozyteczne.

Moje cierpienie

to otéwek, ktérym pisze'.

Wyrazone tak prosto credo poetyckie pokrywa sie z nieco dtuzsza wypowiedzia ze wstepu do

Poezji wybranych:

Jestem zwolenniczka poezji emocjonalnej i sama uprawiam taka wlasnie poezje. Uwazam bowiem,
ze bez emocji i namietnosci nie ma w ogoéle sztuki. [...] Wlasciwym i najwazniejszym terenem ba-

dan jest dla poety jego wnetrze®.

Géra, 65.

1°Zob. Katarzyna Szopa, Wybuch wyobrazni. Poezja Anny Swirszczynskiej wobec reprodukdji zycia spotecznego,
(Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2022), 25.

7Szopa, 15.
¥Anna Swirszczyr’lska, Wiatr (Warszawa: Paristwowy Instytut Wydawniczy, 1970), 30.
19S’wilrszczyr'lska, Wstep”, 15.
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Ta wypowiedz dobrze uzasadnia zaimek dzierzawczy, po dwakro¢ uzyty w przytoczonym
utworze dla dookreslenia cierpienia (,Moje cierpienie / jest dla mnie pozyteczne. / Moje
cierpienie to otéwek / ktérym [ja] pisze” [podkr. JZ]).

Najwieksza trudnos¢ poetyckiego zawodu polega na tym, zeby patrzac w [swoje] wnetrze, zobaczy¢
ponad trzy miliardy ludzi na tle nieskoniczonej ilosci galaktyk. [...] W mojej teorii poeta ma wielkie
ambicje. Marzy o karierze Orfeusza, Sokratesa, Buddy, Prometeusza i Lenina. [...] Pali si¢ w nim

nieustanny ogien, krzyczy bunt przeciw cztowieczemu cierpieniu i czlowieczej krzywdzie®.

Pisze wiec poetka oléwkiem swojego cierpienia, buntujac sie przeciw cierpieniu uogélnionemu, wzy-
wa przy tym adresata swoich wierszy do jakiej$ reakcji. W Poezjach zebranych te cztery linijki zostaja
rozbite przez dodatkowy dwuwiersz: ,Daje mi prawo pisa¢ / o cierpieniu innych”. Konstrukcja wier-
sza ulega nieznacznemu odchyleniu, ktére zmienia jego wymowe: w pierwotne]j wersji pozytecznosé
przypisana zostala otéwkowi — realnemu narzedziu pracy poetki. Wiersz osadzony jest w najblizszym
otoczeniu ,ja”: w ,,$wiecie otéwka i cierpienia”. Wprowadzenie dodatkowej frazy rozbija powiazanie
pozytecznosci i oldwka, przenoszac te ceche na bardziej abstrakcyjne prawo do pisania i poniekad

otwierajac granice cierpienia na obecnosé kogos trzeciego, a terazniejszo$¢ — na mozliwa przysztosc.

Cho¢ Swirszczyniska, ktorej portret nakreslit Czestaw Mitosz, mogtaby by¢ ikona cierpienia
(za mlodu cierpiata gt6d, biede i wstyd, podczas powstania przeszta pieklo; jej malzenistwo nie
byto szczesliwe, a macierzynstwo dostarczato uczu¢ ambiwalentnych; potem nadeszta staros¢
z cala wlasciwg jej paleta choréb i nieszcze$§é??), przez caly ten czas zywe pozostawatly dla niej

idealy zwiazane z budowaniem sprawiedliwego spoteczenistwa. Géra pisze w postowiu:

Ta kobieta — ta kobieta! — uwzieta sie i masz, nie odpusci: ona opisze nasz $wiat naszym jezykiem;
jezykiem stwierdzen i postanowien, jezykiem, w ktérym my mamie zgtaszamy krzywde: a matka
wtedy podnosi nasz ptacz do ust i my juz mozemy wrdci¢ do zabawy [...]%.

Autor dostrzega bezzasadno$é¢ patriarchalnych wymagan — w stworzonej przez niego narra-
¢ji poetka nie jest adresatka zaléw i cierpien, nie podnosi ich do ust i nie bierze na siebie,
aby pocieszy¢ cierpiacych. Zamiast tego doklada swoja moc do przekazu oddolnego, staje sie
medium, dzieki ktéremu komunikowane krzywdy maja zyska¢ uwage wlasciwych adresatéw,
ktérych powinnoscia jest redukcja nieprawidtowosci. Tym sposobem cierpienie staje sie na-

tchnieniem, a omyltkowy tytul wiersza — drogowskazem dla interpretatorki.

Jestem baba

Problematyka wydanego w 1972 roku tomu Jestem baba koncentruje sie wokét znanego juz z Czar-

nych stow kobiecego do$wiadczenia cielesnosci, ze wszystkimi towarzyszacymi mu rado$ciami

28wirszczynska, ,Wstep”, 16.

28wirszczyniska, Poezje zebrane, 78.

22Zob. Czestaw Milosz, Jakiegoz to goscia mieliémy. O Annie §wirszczyﬁskiej (Krakéw: Znak, 1996).
23Gébra, 65.
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i clerpieniami. Tym razem jednak poetka bierze w obrone kobiety wykluczone, niepasujace do
cielesnego ideatu samicy gatunku ludzkiego (stare, przepracowane, pobite, grube, brudne, chore).

Pragnie przemawia¢ w imieniu tych, ktérych glos zbyt rzadko stycha¢ w gwarze $wiata?.

W tym tomie dokonat sie pierwszy wazny ruch w strone ponownego oswojenia rzeczywistosci
po wojnie — chodzi o osadzenie w czasie terazniejszym wynikajace z doswiadczania $wiata za
posrednictwem ciata. To rozpoznanie cielesno$ci ma wymiar polityczny. Zdaniem Katarzyny

Szopy poetka diagnozuje tu

wyzysk kobiet w warunkach patriarchalnych ekonomii: z jednej strony kolonialno-kapitalistycz-
nych, a z drugiej — w ramach socjalizmu panstwowego, mozliwy dzieki podtrzymywaniu podziatu

na sfere prywatna i publiczng z wyraznie plciowym podzialem pracy®.

Swirszczynska pisze o babach, poniewaz nie godzi sie na cierpienie zwigzane z biopolityka
wladzy, sprzeciwia sie wywlaszczeniu z podmiotowosci i redukeji do funkeji opiekuriczo-ma-

cierzynskiej?.

W swéj wybér Géra wiaczyt osiem utworéw z Jestem baba. To w wiekszosci portrety kobiet
z nizszych warstw spotecznych, stabo ,zaopiekowanych” przez panstwo - pochodzacych ze
wsi (ich dziedzictwem jest z jednej strony bieda, z drugiej jednak wielopokoleniowa genea-
logia niemieszczaca sie w ekonomii opartej na materialnym zysku), starych i schorowanych
(opuszczonych wskutek nieprzydatnosci do dalszej pracy reprodukcyjnej i odzyskujacych
w ramach tego opuszczenia swoje wyeksploatowane ciato), albo zupelnie mtodych, nieswiado-

mych jeszcze dziatania machiny biopolityczne;j.

Wybrane przez Gére wiersze opowiadaja o doswiadczeniu kobiecej materialnosci, ciele zuzy-
wanym w ramach ,patriarchalno-kapitalistycznej ekonomii wywtaszczen, wyzysku i spotecz-
nej alienacji”?’.

Jez z zelaza, ktéry zamyka reprezentacje Jestem baba, pobrzmiewa repryza otwierajacej wyboér
Gory Kotysanki oraz Gtodu. W Kotysance tadunek emocjonalny jest najsilniejszy: pozbawio-
ne uzasadnienia fantazjowanie o $mierci niemowlecia kontrastuje tu z konwencja zawarta
w tytule wiersza. Nieco tagodniej wybrzmiewa on w wierszu G#dd, w ktérym zabdjstwo jest
rozpaczliwym aktem milosierdzia, w Jezu z zelaza za$ $mier¢ ustepuje miejsca swemu bratu
— snowi — a sam wiersz wyktada powody niecheci podmiotki do konfrontowania sie ze $wia-
tem. Géra umiejetnie prowadzi nas $ciezka arystotelesowskiej retoryki: Kotysanka porusza
czytelniczke emocjonalnie (pathos), Gtéd przedstawia splatane korzenie woli stojacej za idea
radykalnej niego$cinnosci $wiata (éthos), a w Jezu z zelaza najpelniej wybrzmiewa rzeczowa
argumentacja (I6gos). Przemycona i stopniowo wzmacniana diagnoza $wiata nieodpowiednie-

go do zycia przygotowuje grunt pod konieczna zmiane.

2¢Anna Swirszczyr’lska, Jestem baba (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1972), 13.
%Szopa, 15.
%Szopa, 16.
?’Szopa, 15.
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Budowatam barykade

Dykcja oparta na artykutowaniu cierpienia to takze jezyk wierszy Anny Swirszczynskiej doku-
mentujacych powstanie warszawskie w Budowatam barykade. Mato tu chwalebnych uniesien,
wiecej cztowieczego losu, przezywanego — i koniczacego sie — marnie. Narracje Swirszczyn-
skiej w postowiu do wyboru Géry skontrastowane sa z innym jezykiem, ,ktéry nam nie uraga
rzeczowoscia, jest jezykiem uprawnionej do istnienia, nic niezmieniajacej krzywdy: ptaczem,
z ktérego otrze sie nam oczy, zeby$my mogli wréci¢ do siekier, kamer i klawiatur czyni¢ swiat
wartym opisu”®. Zatem - odwrotnie - jezyk Budowatam barykade ,uraga nam rzeczywistos-
cia”, a wjego $wietle krzywda jest nieuprawniona: to placz, z ktérego nikt nam nie otrze oczu,
ktéry nie pozwoli nam wréci¢ do swojskiego zadomowienia w byciu. Poetka jednym tchem

moéwi o ,tragedii powstania warszawskiego”, lecz takze o upojeniu intensywnoscia przezy¢®.

Konrad Géra wtacza do wyboru az dziesie¢ wierszy z tego tomu. Wszystkie utrzymane sa
w podobnej tonacji emocjonalnej; geste od bolesnego zawodu zwiazanego z kleska powsta-
nia, poczucia skrzywdzenia decyzjami zapadajacymi gdzie$ ponad gtowami ludzi oraz swego
rodzaju dumy, ktéra towarzyszy wspomnieniom sanitariuszki - tej, ktéra nie tylko przezyla,

unoszac z soba jedynie wszy, ale takze czynnie pomagata przetrwaé ten straszny czas innym.

Bohaterowie tych wierszy definiowani sa wedtug roli pelnionej w spotecznosci - zoinierz, knaj-
piarz, kochanka jubilera, fryzjer, stuzaca, dozorca, straganiarka, emeryt, aptekarz, szmugler-
ka, krawcowa, tramwajarz, chtopak z poprawczaka, siostry-garbuski, pijany-bohater, generat,
harcerka, sanitariuszka i pisarz — wszyscy oni, stajac sie powstanicami, traca imiona wiasne.
Funkcja oznacza uzyteczno$¢ w ramach tworzacej sie spontanicznie wspdlnoty, ktérej celem
jest przezycie. Warunkiem reprodukgji zycia w czasie powstania byta wszak solidarna praca na
rzecz innych, a jej fundamentem — uznanie wtasnej niewystarczalnosci. Przewrotnym dowo-
dem tej tezy jest puenta wiersza Zuje surowe zyto, w ktérej wszystko, co osiaga jedyny izolujacy

sie bohater — pisarz - to przygotowanie sie do $mierci.

Cho¢ tom Budowatam barykade wypelniaja przede wszystkim obserwacje sanitariuszki, zale-
dwie w trzech utworach sposréd dziesieciu wybranych przez Gére méwiace ,ja” pozwala iden-
tyfikowac taka wlasnie perspektywe (Dwie garbuski, Harcerka i Czternastoletnia sanitariuszka
mysli zasypiajac). W dwéch innych podmiot przemawia glosem zotnierza (Mdéwi zotnierz, Zot-
nierz moéwi do generata), w kolejnych dwéch podmiot jest zbiorowy. Wiersz najpelniej obrazuja-
cy, jak istotng warto$¢ ma w tej spotecznosci solidarno$é, zatytutowany jest Po pijanemu. Jego
bohater ginie zastrzelony podczas skandowania polskiego hymnu na barykadzie. Cztery inne
osoby ryzykuja zycie, zeby wydosta¢ spod ostrzatu jego ciato, by nastepnie powiedzie¢ matce
zabitego, ze zginatl jak bohater.

Ciecia zastosowane przez Goére wydobywaja powszechno$¢ pracy opiekunczej (reprodukcyj-
nej) i jej konieczny dla wspélnoty charakter. W trakcie powstania role tradycyjnie uznawa-

28Gora, 66.

*List do Jarostawa Iwaszkiewicza cyt. za: Anna Kowalska, ,Przypomnienie. W dziesigciolecie §mierci Anny
Swirszczynskiej”, Twérczos¢ 11 (1994): 126.
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ne za ,kobiece” staja sie udziatem wszystkich. Wojna zafundowata mezczyznom to, co zycie
w patriarchacie funduje kobietom (wlasnie po to, aby zredukowac je do funkgji opiekuriczych).
Katarzyna Szopa méwi w tym kontekscie o ,wywtlaszczaniu kobiet z ich podmiotowosci, do-
$wiadczen cielesnych oraz wiedzy przekazywanej z pokolenia na pokolenie, niszczeniu ko-
biecych genealogii, poglebianiu alienacji kobiet w sferze publicznej oraz wykorzenianiu ich
z lokalnego $rodowiska”®. Podobnemu wywlaszczeniu z podmiotowosci ulegaja zredukowa-
ni do funkgji ludzie, ktérych cielesne doswiadczenia podporzadkowane sa odtad wspélnemu
wysitkowi. Pokoleniowa wiedza czy genealogia takze traca znaczenie w powstanczej masie.
W ramach tak skonstruowanej narracji nie dziwi, ze Budowatam barykade poprzedzal tomik
Jestem baba — wszak to wlasnie tam najpelniej zawarta Swirszczyniska negatywna diagnoze

rzeczywisto$ci i wpisana w nia potrzebe rewolugji.

Szczesliwa jak psi ogon

W 1978 roku Wydawnictwo Literackie wydato tomik Szczesliwa jak psi ogon. Zdaniem Agniesz-
ki Stapkiewicz poetka zawarla w tym tomie pochwale nieistotnosci, eksponujac ,wolnoéc,

3

niezaleznos¢ od ocen i dystans do siebie”®, stanowiace atrybuty zwierzecej, bezwarunkowej

i esencjalnej radosci. Badaczka dostrzega tu postulat ,,radosci zwyczajnej i jednoczesnie do-

glebnej, wszechogarniajacej”?

oraz wskazuje na obecny obok $miechu i zabawy krzyk. Dotad
wiazal sie on z zagrozeniem, natomiast tutaj jest to ,krzyk, ktéry moze sie wykrzycze¢”*. Nie
dziwi wiec, ze sporo w tym tomie ,,psich metafor”, odnoszacych sie do ,totalnego” przezywa-
nia emocji. Zmagania z zyciem przyjmuja tu postac radosnych zapaséw, sitowania sie - i roz-

koszowania ta mozliwoscia.

Reprezentacje Szczesliwej jak psi ogon w wyborze poprzedza utwér Moje wszy — jedyny wiersz
zaczerpniety przez Konrada Goére z Budowatam barykade, w ktérym pojawia sie nie-ludzki
gatunek. Powszechne w warunkach dzielonej biedy zawszenie laczy stowarzyszone gatunki
ludzki i psi, nic wiec dziwnego, ze to wlasnie ten wiersz zapowiada utwory z tomu Szczesliwa
jak psi ogon.

Dwa pierwsze reprezentuja cykl Bieg po zdrowie. Stoje na czworakach, sasiadujacy z Moimi
wszami, przywodzi na mysl afrykanskie zaklinania z Czarnych stow, w puencie jednak skreca
w strone jogicznych nauk Wschodu. W tym wierszu Zrédtem witalnych sil jest tacznosé z Zie-
mia, odzyskiwana z wolna droga ¢wiczen gimnastycznych. Szansa na kultywowanie wlasnej
materialnosci - 6w ,,bieg po zdrowie” — jest wynikiem odrzucenia ciezaru, ktéry poetka diag-
nozowata w Jestem baba. Tutaj wyjasnia sie w pelni gest wlaczenia do wyboru Mifosci Antoniny
- widoczne w nim sposoby przelamywania patriarchalnych wzorcéw zapowiadaja wprost owo
,psie nastrojenie” Swirszczynskiej, ktéra by¢ moze najlepiej czuta sie wtagnie na czworakach (a

nie, jak chcialby Milosz, stojac na gtowie). Gimnastyka — ale i praca, takze praca zatoby, a wiec

30Szopa, 16.

31Agnieszka Stapkiewicz, Ciato, kobiecoé¢ i smiech w poezji Anny Swirszczynskiej (Krakéw: Universitas, 2014),
207.

32Stapkiewicz, 208.

33Anna Swirszczyﬁska, Szczesliwa jak psi ogon (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1978), 7.
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ukladania sie na nowo ze $wiatem — potrzebuje oddechu i przestrzeni, ktére Géra wlacza do
swojej opowiesci wierszem Oddycham. W tym utworze znajdziemy kolejna odstone pokoju
ztozonego z samych okien, bedacego metafora poety, a takze figure ogromnienia, wysycenia

i nadmiaru, ktéra tak fascynowala interpretatoréw Szczesliwej jak psi ogon.

Wybér wierszy z tego tomu przypomina zabawe z psem — metamorficzne wirowanie, jak w ka-
lejdoskopie: Swirszczynska na czworakach, dyszaca, parskajaca i wydajaca radosne dzwieki,
Swirszczyniska gniewnie zmagajaca sie z ciatem, a za chwile znéw radoénie akceptujaca swoja
gatunkowa nizszo$¢. Psie zabawy nie maja w sobie prawdziwej agresji, sa jednak treningiem
- a poetce bliskie byly idealy hartowania ciala, przygotowywania sie na mozliwe préby, jakie
niesie przyszloé¢. Zeby rozanielona czytelniczka nie zapomniata, ze ma do czynienia z poezja
rewolucyjna, rodzaca sie z niezgody i przetwarzajaca diagnoze kryzysu w pomysty na zmiane
$wiata, Géra zamyka zestaw pochodzacych z tego tomu wierszy tekstem Zabije ciebie z cyklu

Walka na $mier¢ i zycie.

Cierpienie i radosc

Ostatni tom poetycki Anny Swirszczynskiej — Cierpienie i rados¢ — ukazal sie juz po $mierci
autorki, w 1985 roku®!. Znalazly sie w nim niepublikowane wczesniej wiersze o ojcu i matce,
ktérych jakoscia zachwycal sie Czestaw Miltosz, nazywajac ,,Piore koszule jednym z wielkich

wierszy pozegnalnych literatury swiatowej”*.

Nigdy wczesniej wiersze Swirszczynskiej nie odstanialy tak wielu intymnych szczegétow.
W pewnym sensie Cierpienie i rado$¢ to autobiografia: tom otwiera cykl na temat rodzicéw,
a zamykaja wiersze o przyjacielu, odnoszace sie do péznej mitosci Swirszczynskiej. Co cie-
kawe, nie pojawia sie w tym tomie ostatni utwdr poetki, Jutro bedq mnie krajaé. Znalazt sie
on w ksiazce Milosza, ktéry wprowadzajaca go apostrofa wytyczylt kierunek wielu kolejnych

odczytan tego wiersza:

nie zdziwil mnie twoéj ostatni wiersz, napisany w szpitalu przed operacja, tak dobrze streszczajacy
twoja stala gotowo$¢ przyjecia na réwni szczescia i bolu, jezeli trzeba. [...] w akcie tym zawarta

byla, mysle, amor fati nie r6zna od poddania sie woli Boga i od uczucia wdziecznosci®.

Konrad Géra pomija ten tekst, podobnie odsuwa poza ramy swojej opowiesci wiekszo$¢ bar-
dzo osobistych utworéw, decydujac sie na wlaczenie czterech z cyklu Wiersze o ojcu i matce,

dwoch sposréd Wierszy réznych i jednego z Wierszy jasnych.

Biate slubne pantofle osadzaja Swirszczynska w kobiecej genealogii, ktérej istotnos¢ dla podmio-
towosci podkreglata Katarzyna Szopa - zaradno$¢ i sktonno$é do poswiecenia cechujace bo-

haterke wiersza, matke podmiotki, pobrzmiewaja echem pokoleniowej madrosci, a bogactwo,

%Anna Swirszczynska, Cierpienie i rado$¢ (Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1985).
35Mitosz, 33.
36Mitosz, 106.
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ktére wylania sie z podjetej pracy reprodukcyjnej, wymyka sie mozliwosci opisu w ramach jezy-

ka ekonomii patriarchalno-kapitalistyczne;j.

Wiersze o ojcu to najbardziej osobiste utwory, jakie Géra umiescit w wyborze Kona ostatni
cztowiek. W Uspokdj sie relacja podmiotki z ojcem zyskuje lustrzane odbicie w jej relacji z c6r-
ka: szorstka, powsciagliwa czuto$¢ pierworodnej kontrastuje z jej wlasna rozemocjonowana
reakcja. Podobny kontrast pojawia sie w Filmie o ojcu, gdzie miotajaca sie podmiotka staje
sie przedmiotem lekcewazacej oceny krytykéw sztuki. ,Akcja” pierwszego wiersza toczy sie
w prywatnej przestrzeni domu; drugiego — w kulturalnym salonie. Jednoczesnie w obu przy-
padkach ocena zachowania podmiotki jest negatywna: zar6wno cérka, jak i krytycy uwazaja
je za przesadne — zupelnie jak w przypadku reakcji $wiata literackiego na tom Jestem baba.
Wlaczajac te dwa wiersze do wyboru, Géra buduje opowiesé¢ o Swirszczynskiej jako poetce
biblijnie wrecz szczerej, ktérej mowa jest tak-tak, nie-nie, sp6jnej w swoim sposobie istnienia

w $wiecie, niezaleznie od konsekwencji.

Dwa kolejne wiersze, Dwiescie osiemdziesiqt stopni mrozu i Jestem potezna, po raz kolejny przy-

woluja obrazy nadmiaru, przypominajac, ze mniej to wiecej:

Kiedy jestem sama,
rozkwitaja we mnie raje

wszystkich religii $wiata®’.
Materialistyczna metafizyka Swirszczyriskiej kaze wierzy¢ w mozliwoéé raju na ziemi:

Bylby to $wiat, w ktérym wszelkie praktyki podtrzymywania i reprodukowania zycia spotecznego
nie sa zniewolone trybami ekonomii patriarchalno-kapitalistycznej, wywlaszczajacej cate grupy
ludzkie z dostepu do $rodkéw utrzymania; i gdzie bogactwo zycia ludzkiego nie odnosi sie do eko-

nomii bogactwa, wytwarzajacej nedze czlowieka®®.

Warunkiem jego zaistnienia jest w pierwszej kolejnosci pomyslenie $wiata na nowo; nie tyle
jednak rewolucyjna emancypacja, ile stopniowa, wytrwala transformacja sposobéw myslenia
dzieki pielegnowaniu jezyka i uzytkowaniu narzedzi poetyckich w stuzbie najlepszej mozliwej

do wyobrazenia sobie w danym momencie przysztosci.

Ostatni wiersz wyboru Kona ostatni cztowiek stawia nam przed oczami poetke w szamparnskim
humorze, zapracowana, na czterech tapach. Oto przechwycone Nietzscheanskie ,rzucenie sie
mostem w strone nadcztowieka” — metamorfoza najbardziej korzystna, potencjalna $ciezka

do raju.

$7Swirszczynska, Kona ostatni cztowiek, 61.
%8Szopa, 26.
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ABSTRAKT:

Artykut rekonstruuje opowies¢ o Annie Swirszczynskiej zawarta w wyborze jej wierszy Kona
ostatni cztowiek, ktérego autorem jest wroctawski poeta Konrad Géra. Wybdr ma charakter
osobisty: lewicowy etos taczacy oboje poetéw pozwala Gorze dialogowaé z twoérczoécia Swir-
szczynskiej, wzmacniajac szczegélnie dla niego istotne elementy. Opowies¢ Goéry wykazu-
je liczne podobienistwa z ujeciem prezentowanym przez Katarzyne Szope w jej p6zniejszej
o dziewiec lat od wyboru ksiazce na temat Swirszczynskiej: poetka diagnozuje niesprawiedli-
wo$¢ i cierpienie zwiazane z praca reprodukcyjna kobiet, pomijana milczeniem i uwazana za
oczywistos¢ niezaleznie od obowiazujacego systemu politycznego.
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praca reprodukcyjna

Konrad Gora

FEMINIZM

NOTA O AUTORCE:

Jadwiga Zajac (ur. 1988) — mgr, Uniwersytet Slaski. W ramach grantu Preludium NCN pi-
sze na temat anarchistycznych uwarunkowan wspoétczesnej literatury (m.in. poezji Konrada
Gory), probujac stworzyé/zrekonstruowac anarchistyczny model lektury. Publikowata miedzy
innymi w ,Tekstach Drugich” i , Przegladzie Rusycystycznym”. |
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